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Estudo Técnico Preliminar 70/2023

1. Informacoes Basicas

Numero do processo: 23066.003689/2024-41

2. Objeto

Contratacdo de pessoa juridica especializada na prestacdao dos servicos de natureza
continuada de traducao e interpretacao de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua
portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem dedicacdo exclusiva de mao de obra, para
garantir a inclusdo comunicacional e pedagdgica da comunidade surda nas atividades da
Universidade Federal da Bahia, além de dar apoio a execucdo de atividades materiais
acessorias, instrumentais e complementares as acées académicas e administrativas desta
Instituicao, conforme condi¢des, quantidades, modalidades e exigéncias estabelecidas neste
instrumento e no Termo de Referéncia.

A contratacdo objetiva garantir a inclusdo comunicacional e pedagdgica da comunidade surda nas
atividades da Universidade Federal da Bahia, além de dar apoio a execugao de atividades materiais
acessorias, instrumentais e complementares as a¢fes académicas e administrativas desta
Instituicao.

Item | CATSER Descricao Quant. Anual (horas)

Servico de traducao e interpretacao de lingua
brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua

1 12637 . ( ; )P . g 3.600

portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem

dedicacao exclusiva de mao de obra

A guantidade de horas € meramente por estimativa e podera ser implementada no todo ou em
parte, ao longo da vigéncia do contrato, dependendo das necessidades da Contratante, devendo a
Contratada estar preparada para atendimento em situacdes consideradas emergenciais e/ou
provisorias.

O servico sera pago por horal/intérprete, considerando como hora-base a hora de interpretacdo
realizada simultdnea ou consecutivamente, ao vivo ou remotal/gravada.

O servico devera ser prestado por 2 (dois) intérpretes em regime de revezamento a cada 20 (vinte)
minutos.

Os servicos deverdo ser prestados nos campi da UFBA de Salvador, Camacari e Vitéria da
Conquista, todos localizados no estado da Bahia.

O Regime de Execucéo sera a Empreitada por Preco Global, GRUPO E ITEM UNICOS.

1de 21



UASG 153038 Estudo Técnico Preliminar 70/2023

Sera considerada mais vantajosa para a Administracdo e, consequentemente, classificada em
primeiro lugar, a proposta que apresente o menor valor para o item, considerando o prazo de 12
(doze) meses e que atenda aos requisitos de habilitacdo regulados no Edital e seus anexos, além
dos estipulados na legislacdo vigente.

Detectado sobrepreco pela Contratada e ou Contratante, a qualquer momento durante a vigéncia
do contrato, serdo realizados os procedimentos com vistas a glosa ou desconto dos valores
entendidos como pagos a maior de forma automatica no més subsequente pela Contratada e,
identificados indicios agravantes pela Contratante, sera aberto procedimento proprio de notificacao
e responsabilizacdo conforme definido em contrato, normas e preceitos legais pertinentes vigentes,
caso seja identificado como necessario. Na hipotese de ocorréncia ou identificacdo no Gltimo més
de prestacdo do servico, a glosa e desconto dos valores entendidos como pagos a maior deverao
ser inseridos na fatura ou ordem de pagamento do respectivo més de encerramento.

Quando houver necessidade de, no curso do contrato, realizar-se um servico ou se adquirir um
produto inicialmente ndo vislumbrado, mas necessario e imprescindivel para manutencao, ativacao
ou reativacdo dos bens informados neste instrumento e futuros adicionados pela Contratante, a
pesquisa de mercado realizada pela Contratada tera validade somente ap6s andlise e homologacéao
da Contratante.

Os servicos serdo contratados com base em quantitativos estimados, todavia os pagamentos serdo
realizados considerando a quantidade de servigos efetivamente utilizados.

O objeto da licitacdo tem a natureza de servico comum de traducdo e interpretacao de lingua
brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem
dedicacao exclusiva de mao de obra.

Os quantitativos e respectivos codigos dos itens sdo os discriminados nas tabelas acima.
A licitagdo serd de apenas 1 (um) item, conforme tabela acima.
A licitante devera atentar para os valores maximos estipulados pela Administragéo.

O prazo de vigéncia da contratacdo serd de 12 (doze) meses, a contar da data de sua assinatura,
podendo ser prorrogado por periodos de 12 (doze) ou 24 (vinte e quatro) meses, prorrogavel por
até 10 anos, na forma dos artigos 106 e 107 da Lei n° 14.133, de 2021, desde que atendidas as
exigéncias que forem contratualmente estabelecidas.

A empresa a ser contratada deve levar em consideragdo a Lei n® 12.319/2010 que regulamenta a
profissdo de tradutor e intérprete de Libras, bem como os requisitos da ABNT NBR 15599:2008
Acessibilidade - Comunicacdo na prestacdo de servigos.

Os servicos de traducdo e interpretacdo de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua
portuguesa, e vice-versa, deverdo ser realizados por pessoas capazes de traduzirem e
interpretarem a lingua brasileira de sinais para a lingua falada, em quaisquer modalidades que se
apresentar (oral ou escrita).

Os servicos objeto deste certame se enquadram no conceito de servigos comuns, pois seus
padrées de desempenho e qualidade podem ser objetivamente definidos no Termo de Referéncia e
no Edital de licitacdo, por meio de especificagbes usuais de mercado, podendo ser adquiridos, com
ampla competitividade, por meio da modalidade de Pregéo, na forma do art. 1° da Lei n° 10.520
/2002.

O Servico de traducdo e interpretacdo de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua
portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem dedicacdo exclusiva de médo de obra, enquadra-se
como servigco de natureza continuada, pois, pela sua essencialidade, visam atender a necessidade
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publica de forma permanente e continua, por mais de um exercicio financeiro, assegurando o
funcionamento das atividades finalisticas da UFBA, de modo que sua interrupcdo pode
comprometer a prestacdo do atendimento ao publico e o cumprimento da missao institucional desta
Instituicao.

Ainda que ndo haja impactos ambientais diretos na prestacdo dos servigos, a empresa vencedora
do certame devera se atentar as boas praticas empresariais de sustentabilidade ambiental e social,
bem como as legislacdes vigentes.

N&o ha necessidade de transi¢do gradual com transferéncia de conhecimento, tecnologia e técnicas
empregadas.

Trata-se de servico continuado sem fornecimento de mao de obra, ndo gerando vinculo
empregaticio entre os empregados da Contratada e a Administragcao, vedando-se qualquer relagéo
entre estes que caracterize pessoalidade e subordinacéo direta.

3. Equipe de Planejamento

1. Celinalva das Grag¢as Gonsalves de Souza, SIAPE: 0362825, Economista e Coordenadora da
Coordenacgéo de Gestao Administrativa (CGA).

2. Daniel Andrade Caribé, SIAPE: 1753813, Administrador lotado na Pré-Reitoria de
Administracdo (PROAD).

4. Descricao da necessidade

Nos termos e condi¢cdes constantes no presente Estudo Técnico Preliminar, demonstra-se a
necessidade de contratacdo de pessoa juridica especializada na prestacdo dos servicos de
natureza continuada de traducdo e interpretacdo de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para
lingua portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem dedicacdo exclusiva de mao de obra,
para atendimento aos campi e 6rgdos da UFBA localizados em Salvador, Camacari e Vitéria da
Conquista, cidades da Bahia.

As normas que disciplinam o presente processo licitatério encontram-se estabelecidas na Lei n°
14.133 de 2021 que regulamenta o art. 37, inciso XXI, da Constituicdo Federal, e institui normas
para licitacdes e contratos da Administracdo Publica, a qual a UFBA (autarquia federal) esta
subordinada.

Os servicos a serem contratados enquadram-se nos pressupostos do Decreto n® 9.507/2018, ndo
se constituindo em quaisquer das atividades, previstas no art. 3° do aludido decreto ou mesmo das
atividades descritas no art. 9° da Instrucdo Normativa n°® 05/2017 SEGES/MP, cuja execucdo
indireta é vedada.

Com base no documento que formalizou a demanda, a Equipe de Planejamento da Contratacéo,
vinculada a Pro-Reitoria de Administracdo, elaborou este Estudo consoante as diretrizes
estabelecidas no art. 24, § 1°, Secao Il e Anexo lll da Instru¢do Normativa n® 05/2017 SEGES/MP.

Levando-se em consideracdo a imperiosa necessidade da Instituicio e tendo em conta as
restricbes orcamentarias e a reducdo dos gastos desta Universidade, a Equipe de Planejamento
consolidou as informagdes encaminhadas pelas &reas demandantes (Unidades Académicas e
Unidades Administrativas, em especial do Instituto de Letras e do Instituto Multidisciplinar em
Saude - Campus Anisio Teixeira), apos levantamento da diversidade de solicitacbes e avaliacado
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das demandas, de forma que, para definicdo dos quantitativos, foi dada prioridade as demandas
destinadas ao atendimento aos discentes, docentes e servicos administrativos indispensaveis. Tais
informacfes sao ratificadas no presente documento por esta Pro-Reitoria de Administracdo, que
subscreve os documentos em vista do volume de unidades requisitantes, em atendimento e
conformidade com o art. 21 da Instru¢do Normativa n° 05/2017 SEGES/MP.

Desse modo, a licitagéo visa a realizagdo de uma contratacdo mais eficiente e econbmica para a
UFBA, quando comparada ao Contrato Administrativo n°® 36/2022, firmado com a empresa
INTERPRES — Empresa de Traducéo e Intepretacao de Libras Ltda., da Dispensa de Licitacdo n° 29
/2022, Processo Administrativo de n°® 23066.031735/2022-30, e ao Contrato Administrativo n° 204
/2023, firmado com a empresa EducaTV Producdo Independente de Radio e TV Ltda., projetando a
reducéo do custo unitario das horas contratadas, em estrito atendimento ao Decreto n°® 8.540, de 09
de outubro de 2015, que estabelece medidas de racionalizacdo do gasto publico nas contratacdes
para prestacdo de servicos.

A UFBA enquanto instituicdo de ensino, pesquisa e extensdo tem o dever de garantir a inclusdo
comunicacional e pedagodgica da comunidade surda em todas as suas atividades a todos os seus
discentes, docentes e técnico-administrativos, além da comunidade externa. A demanda para o
servigo de traducao e interpretacdo de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua portuguesa,
e vice-versa, nivel superior, sem dedicacdo exclusiva de mao de obra na UFBA ndo se restringe
apenas as atividades em sala de aula, mas inclui, também, a participacdo em eventos, projetos de
pesquisa e de extensao, estagios, entre outras situacfes cotidianas no ambito da instituicdo. Assim,
a contratacdo de pessoa juridica especializada na prestagdo dos servi¢os visa atender a uma
demanda de especialidade crucial para a realizacdo das atividades precipuas desta Instituicdo, qual
sejam: o ensino, pesquisa e extensao.

Os servicos a serem contratados enquadram-se nos pressupostos do Decreto n° 9.507, de 21 de
setembro de 2018, nao se constituindo em quaisquer das atividades, previstas no art. 3° do aludido
decreto, cuja execuc¢do indireta € vedada. E atenderdo as demandas da UFBA, por se tratar de
atividades especificas nédo finalisticas e ndo atendidas totalmente por seu quadro de servidores.
Além disso, a contratacdo pretendida caracteriza-se como atividades materiais acessorias,
instrumentais e/ou complementares aos assuntos que constituem area de competéncia legal da
UFBA. Séao servicos relevantes para o adequado funcionamento da Universidade que vivenciou
expansao e aumento consideravel de vagas, servicos e areas nesses Ultimos 12 (doze) anos, sem
0 corresponde suporte de servicos materiais acessorios, instrumentais e complementares.

A cada processo de ingresso de discentes e docentes, percebe-se o aumento da demanda por
atendimento educacional especializado para estudantes com deficiéncia. Cabe destacar que a
UFBA possui, como politica institucional, a reserva de vagas para pessoas com deficiéncia,
contando com acessibilidade no processo seletivo e regramentos internos para a elaboracdo de
planos educacionais individualizados e adaptacfes curriculares para estes estudantes, quando
necessario. Contudo, o quadro de servidores efetivos para realizar esse tipo de atendimento é
limitado, especialmente em relacdo ao servigo de traducdo e interpretacdo de lingua brasileira de

sinais (LIBRAS) para lingua portuguesa, e vice-versa, que € essencial para o adequado
atendimento dos estudantes e de professores surdos.

Segundo o Decreto n® 5.626 de 22/12/2005, que regulamenta a Lei n° 10.436, de 24/04/2002 — que
dispbe sobre a Lingua Brasileira de Sinais (Libras), em seu capitulo V, artigo 19, paragrafo Unico,
“as instituicdes privadas e as publicas dos sistemas de ensino Federal, Estadual, Municipal,
buscardo implementar as medidas referidas neste artigo como meio de assegurar 0 acesso das
pessoas surdas a educacao”. A comunicacao entre surdos e ouvintes é mediada pelos profissionais
TILSPs (Tradutores e Intérpretes de Libras — Lingua Portuguesa), que fazem a traducdo do
Portugués para a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e vice-versa. A atuacdo desse profissional
esta regulamentada através do Decreto 5.626/2005 e da Lei 12.319/2010.
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A auséncia dos TILSPs para o atendimento de estudantes surdos nos quadros de servidores da
instituicdo de ensino tem levado a judicializacéo, e ha farta jurisprudéncia sobre o dever do estado
em garantir o acesso destes estudantes a educacao, invocando dispositivos constitucionais e a
propria lei de diretrizes e bases da educacao, que séo inequivocos sobre o tema.

A contratacdo deve se dar sob o regime da ndo-exclusividade da méo de obra, pois a contratante
fornecera os servigos de forma complementar, atendendo a demanda que extrapola as capacidades
operacionais do Nucleo de Apoio a Pessoas com Necessidades Educativas Especiais (NAPE),
vinculado a Pré-Reitoria de Acdes Afirmativas e Assisténcia Estudantil (PROAE).

A justificativa e o objetivo da contratagdo encontram-se comprovados tendo em vista que a UFBA
nao dispbe em quantidade suficiente de servidores das categorias funcionais relacionadas ao
servico de traducéo e interpretacdo de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua portuguesa,
de nivel superior, o que impulsiona a Universidade a recorrer a contratacdo de empresa
especializada na prestacdo do servico, consoante informacéo disposta no quadro de referéncia dos
servidores técnico-administrativos base: Pré-Reitoria de Desenvolvimento de Pessoas da
Universidade Federal da Bahia (Fonte: https://prodep.ufba.br/node/1307, pesquisa em 10/01/2024).

Ressaltamos também que a acessibilidade linguistica das pessoas surdas usudrias de Lingua
Brasileira de Sinais esta amparada pela Lei Brasileira de Incluséo, Lei Federal n® 13.146/2015, pela
qual pessoas com deficiéncia tém direitos assegurados de livre acesso e disponibilidade de ajuda
técnica nos 6rgdos publicos ou privados, para "sua participacdo plena e efetiva na sociedade em
igualdade de condicGes com as demais pessoas".

No Art. 99 incisos Il, Ill e V a mesma Lei explica alguns dos casos em que as pessoas surdas se
inserem, necessitando do servico de Traducao e Interpretacdo de/para a Libras — Lingua Brasileira
de Sinais e Lingua Portuguesa. Sao eles: "Il - atendimento em todas as instituicées e servigos de
atendimento ao publico; Il - disponibilizacdo de recursos, tanto humanos quanto tecnolégicos, que
garantam atendimento em igualdade de condi¢des com as demais pessoas; e V - acesso a
informacdes e disponibilizacdo de recursos de comunicagdo acessiveis".

Especificamente no que tange ao trabalho na area da Educacédo Superior, 0 documento legal
explica, em seu Art. 28 paragrafo 2° inciso Il, que "os tradutores e intérpretes da Libras, quando
direcionados a tarefa de interpretar nas salas de aula dos cursos de graduacao e pés-graduacao,
devem possuir nivel superior, com habilitagdo, prioritariamente, em Traducéo e Interpretacdo em
Libras".

A situacdo da atuacao dos TILSPs em universidades publicas se agrava e ao mesmo tempo se
qualifica diante da LBI, Lei n° 13.146/15, por restringir a contratagédo de profissionais apenas com
Ensino Superior, impossibilitando a realizacdo de Concurso Publico até que seja criado o cargo de
TILSP de nivel E na esfera federal e sejam disponibilizadas vagas para a UFBA.

Atualmente a UFBA possui o Nlcleo de Apoio a Pessoas com Necessidades Educativas Especiais
(NAPE), vinculado & Pro-Reitoria de Agbes Afirmativas e Assisténcia Estudantil (PROAE), porém
esse nucleo ndo tem a sua disposicdo um quantitativo suficiente de servidores qualificados para
atender a crescente demanda do servico a ser contratado, com uma equipe de apenas 09
servidores Tradutor e Intérprete de Lingua de Sinais/Lingua Portuguesa (TILSP), distribuidos a
partir de seus horarios de trabalho, levando em consideracéo as condi¢cdes do formato remoto em
home office, bem como do trabalho presencial nos trés turnos de aulas da instituicao.

Durante o Semestre Letivo Suplementar (SLS), em 2020, apenas 73% da demanda solicitada na
UFBA conseguiu ser atendida pela equipe do NAPE. Esta capacidade de atendimento, conforme os
nimeros revelam, tem decrescido ao longo destes dois Ultimos anos (66%, 57% e 55%,
respectivamente), devido ao aumento da demanda pelos servicos, que incluem, além dos
componentes curriculares, interpretacéo de eventos e atividades extracurriculares e de extensao.
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Em 30/05/2022, foi homologado o resultado final do o Processo Seletivo Simplificado, destinado a
contratacdo temporaria de profissional “Técnico Especializado em Linguagem de Sinais”, de nivel
superior, por tempo determinado, EDITAL n° 2/2022, com base no Decreto n® 5.626, de 22 de
dezembro de 2005; na Lei n° 10.436, de 24 de abril de 2002; na Lei n° 8.745, de 09 de dezembro
de 1993; na Portaria Interministerial n°® 173, de 20 de junho de 2017; e na Portaria MEC n° 314, de
04 de abril de 2018 e Instrugdo Normativa do Ministério da Economia n° 1/2019. Tal contratagdo
objetiva ampliar a capacidade dos servicos e atividades-fim do Nicleo de Apoio a Inclusdo do Aluno
com Necessidades Educacionais Especiais (NAPE). Como houve o preenchimento de apenas uma
(01) das duas vagas concedidas, em 01/06/2022, foi publicado o EDITAL DE SELECAO
SIMPLIFICADA DE PROFISSIONAL TECNICO ESPECIALIZADO EM LINGUAGEM DE SINAIS n° 3
/2022, com a mesma destinagdo, para o suprimento desta vaga remanescente.

Desta forma, se com uma capacidade instalada de 09 servidores, apenas 55% da demanda esta
sendo coberta, este percentual devera se recompor para 67,2% com a chegada de mais dois novos
profissionais a serem contratados por tempo determinado através dos Editais 2/2022 e 3/2022.
Estes levantamentos indicam, portanto, que para atendermos os 100% desejaveis da demanda
pelos servigos, necessitariamos, idealmente, de um contingente de 16 profissionais TILSP no
NAPE, ou seja, mais 05 profissionais a se somarem aos 11 que estardo em atuac&o. E importante
que se ressalte, ainda, que estes célculos devem levar em conta uma previsao de ingresso de uma
média de 03 estudantes surdos por ano letivo, com base nas tendéncias detectadas nos trés
ultimos anos.

Além disso, o Instituto de Letras possui dois docentes efetivos surdos; servidores que, além das
atribuicbes em sala de aula (fisica e virtual), atuam em diversas atividades de ensino, pesquisa,
extensdo e administracdo. Ademais, no semestre letivo (2022.1), o Instituto de Letras tem quatro
estudantes surdos, dois em cursos de graduacdo e dois no Programa de Pdés-Graduacdo em
Lingua e Cultura (PPGLINC).

O presente certame licitatério surge como providéncia necessaria, imprescindivel e urgente, em
observéancia ao principio da continuidade da prestacao de servi¢cos e do interesse publico.

Considerando a necessidade de contratagcdo de profissionais para atender as demandas de
acessibilidade da Universidade, reforcamos que ndo ha perspectiva de contratacdo de servidores
para aumentar o quadro de pessoal da UFBA, o que significa auséncia de concurso para o cargo de
Tradutor/Intérprete de Linguagem de Sinais.

Como se trata de acessibilidade prevista na LBI, Lei n® 13.146/15, a inexisténcia de pessoal, neste
momento de forma terceirizada, certamente causara prejuizo no desempenho das atividades que
constituem os objetivos, fungcdes e a missdo da instituicdo, e como consequéncia viria ocasionar
prejuizos e sanc¢des a Administragdo no concernente ao descumprimento legal das demandas de
acessibilidade pedagoégica e inclusdo, tornando-se necessaria a sua contratacdo na forma
preconizada pelo Decreto n® 9.507/2018 e pela Instru¢gdo Normativa n° 05, de 26/05/2017.

Com o objetivo de assegurar a eficiéncia e evitar transtornos ao regular funcionamento do ensino,
da pesquisa e das atividades de extensdo, faz-se necessaria a contratacdo de empresa
especializada na prestacdo dos servigos de Tradutor e Intérprete de Lingua de Sinais/Lingua
Portuguesa (TILSP), nivel superior e sem dedicacdo exclusiva de méo de obra, na forma mais
vantajosa operacional e gerencialmente para a Administracdo, devendo contribuir com o melhor
desempenho das atividades académicas, administrativas e conferir maior inclusdo da comunidade
surda.
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5. Area requisitante

Area Requisitante Responsavel
Instituto de Letras Fernanda Almeida Vita

Instituto Multidisciplinar em Satde - Campus Anisio Teixeira Marcio Vasconcelos Oliveira

6. Descricao dos Requisitos da Contratacao

Contratacdo de pessoa juridica especializada na prestacdo dos servicos de natureza
continuada de traducao e interpretacao de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua
portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem dedicacdo exclusiva de mdo de obra, de
maneira simultanea e consecutiva, e proficiéncia em traducao e interpretacdo de Libras e da lingua
portuguesa, visando a garantia da comunicacdo entre a pessoa surda e 0 ouvinte, devendo levar
em consideragao a Lei n°® 12.319/2010 que regulamenta a profissédo de tradutor e intérprete de
Libras, bem como os requisitos da ABNT NBR 15599:2008 Acessibilidade - Comunicacdo na
prestacdo de servicos.

As atividades econdmicas compreendidas para a contratacdo almejada estdo registradas na
Classificagdo Nacional de Atividades Econdmicas (CNAE) na classe 74.90-1, subclasse 7490-1/01
(TRADUCAO, INTERPRETACAO DE LIBRAS; SERVICOS DE). Fonte: https://cnae.ibge.gov.br/?
view=subclasse&tipo=cnae&versao=10&subclasse=7490101&chave=tradutor

Os servigcos de traducao e interpretacao de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua
portuguesa deverdo ser realizado por pessoas capazes de traduzir e interpretar a lingua de sinais
para a lingua falada e vice-versa em quaisquer modalidades que se apresentar (oral ou escrita).

O servigo serd prestado por hora, considerando como hora-base a hora de interpretacéo realizada
simultdnea ou consecutivamente, ao vivo ou remotalgravada, prestada por 2 (dois) intérpretes em
regime de revezamento, a cada 20 (vinte) minutos, conforme preconizam as entidades de classe.

A empresa contratada devera comprovar formalmente que os intérpretes contratados
possuem:

1. Experiéncia de no minimo 1 (um) ano como Tradutor e Intérprete de Lingua de Sinais/Lingua
Portuguesa no contexto educacional, comprovada por meio de contrato de trabalho ou declaracdes
de empresas publicas ou privadas;

2. Aptidao fisica e mental para o exercicio das atribuicdes do cargo, comprovada por meio de Laudo
/Atestado de Saude; e

3. Curso de nivel superior em:

3.1. Bacharelado em Traducédo e Interpretacdo LETRAS/LIBRAS, cursado em Instituicdo
reconhecida pelo Ministério da Educacao (MEC); ou

3.2. Graduacdo em qualquer area de conhecimento, realizado em Instituicdo reconhecida
pelo Ministério da Educacédo (MEC), e curso de Traducgéo e Interpretacdo em Libras/Lingua
Portuguesa, de no minimo 250 horas; ou

3.3. Graduacdo em qualquer area de conhecimento, realizado em Instituicdo reconhecida
pelo Ministério da Educacao (MEC), e certificagdo Prolibras (Proficiéncia em Traducao e
Interpretacdo de Libras/Lingua Portuguesa; ou
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3.4. Graduacdo em qualquer area de conhecimento, realizado em Instituicdo reconhecida
pelo Ministério da Educacdo (MEC), e Especializacdo em Traducdo e Interpretacdo em
Libras.

Os intérpretes deverao:

1. Interpretar os discursos orais e/ou linguas de sinais.
2. Interpretar o discurso simultaneamente.

3. Interpretar consecutivamente o discurso.

4. Trabalhar em registros linguisticos diversos.

5. Captar o discurso (ver, ouvir e/ou sentir).

6. Compreender discursos.

7. Descodificar novas expressdes linguisticas.

8. Cunhar novos termos.

9. Descrever o ambiente.

10. Interpretar sons do ambiente.

AtribuicOes e competéncias dos profissionais intérpretes:

1. Traduzir e Interpretar o par linguistico Libras/Portugués nas aulas e atividades didatico
pedagogicas e culturais desenvolvidas na instituicdo no ensino, pesquisa e extensao, de forma a
viabilizar o acesso aos conteldos curriculares; e a acessibilidade comunicacional de estudantes
surdos e/ou deficientes auditivos;

2. Traduzir e interpretar, na forma oral e/ou de sinais o par linguistico Libras/Portugués,
considerando as variaveis culturais;

3. Realizar mediacdo de uma lingua para outra na modalidade sinalizada ou oral, de forma
simultdnea ou consecutiva;

4. Gravar traducdo/interpretacéo para janela de Libras;

5. Participar de com transmissao sincrona ou assincrona, realizando webinarios a interpretacao
/traducéo;

6. Interpretar oralmente e/ou na lingua de sinais, a partir de um video ou audio;
7. Traduzir/interpretar textos em Portugués falado ou escrito para a Libras;

8. Atuar como tradutor/intérprete nos processos seletivos da instituicdo de ensino e nos concursos
publicos quando for necessario;

9. Atuar no apoio a acessibilidade ao estudante surdo ou deficiente auditivo aos servicos e as
atividades-fim das instituicdes de ensino em sala de aula, e em todo o processo de ensino ofertado
pela instituicdo, além de atuar nas reparticdes (setores) que necessitam de seu trabalho
especializado facilitando o0 acesso do estudante surdo e/ou com deficiéncia auditiva;

10. Conhecer os aspectos relacionados com a cultura surda;

11. Capacitado nas duas linguas: LIBRAS e lingua portuguesa;
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12. Manter-se atualizados e bem informados quanto as rotinas e aos procedimentos adotados;

13. Utilizar todos os conhecimentos linguisticos, técnicos, cientificos, ou outros a seu alcance, para
o0 melhor desempenho de sua funcao;

14. Zelar postura pela conduta adequada aos ambientes que frequentar;

15. Exercer sua profissdo com rigor técnico, zelando pelos valores éticos a ela inerentes e pelo
respeito a cultura surda;

16. Atuar com ética e neutralidade, adotando uma conduta adequada, ter boa diccdo e audicao,
raciocinio logico, cortesia e civilidade;

17. Garantir fidedignidade (o intérprete ndo altera a informacéo), imparcialidade (o intérprete ndo
interfere com opinides préprias) e impessoalidade (o intérprete € um mediador impessoal) aos
conteudos que Ihe couber interpretar/traduzir;

18. Nao usar informacdes confidenciais traduzidas ou interpretadas para beneficio proprio ou para
ganho profissional;

19. Manter sigilo das informacgdes e dos dados a que tiverem acesso durante a execugdo dos
servicos;

20. Ceder a UFBA direitos de imagem relativo ao trabalho executado.

A realizacdo do servico de traducdo e interpretacdo traducdo e interpretacdo do par linguistico
Libras/Lingua Portuguesa podera ocorrer de forma remota (on-line) e/ou presencial nos Campi da
UFBA em Salvador, Camacari e Vitoria da Conquista, conforme interesse e/ou necessidade desta
Instituicao.

A fim de garantir um padrédo minimo de qualidade e em consonéncia as normas ABNT NBR 15599
e 15290, durante os servicos de traducao/interpretacdo que ocorrerem de forma remota, a
Contratada devera garantir que os profissionais que realizardo o servico de forma remota:

1. Utilizem uma conexao de internet estavel, sem interrup¢des frequentes durante o servico;

2. Utilizem webcam com uma resolu¢cdo de no minimo 720p, 30fps e capaz de visualizar as
nuances das maos e dedos do intérprete;

3. Utilizem headset (microfone e audio) que nado provoque interferéncias ou falhas;

4. Utilizem lluminacéo suficiente e adequada para que a camera de video possa captar, com
gualidade, o intérprete e o fundo;

5. Néo figuem colado ao fundo, evitando desta forma o aparecimento de sombras.
Demais requisitos para o servico realizado de forma remota:

1. Para o correto enquadramento do intérprete a posicdo da camera deve ter a seguinte
configuragéo:

1.1. Parte superior: 0 quadro superior da camera deve ficar entre 10 (dez) e 15 (quinze)
centimetros acima da cabega;

1.2. Parte inferior: 5 (cinco) centimetros abaixo do umbigo;

1.3. Parte lateral: 10 (dez) centimetros para cada lado dos cotovelos para espaco de
sinalizacgéo.
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2. E necessario que sejam utilizados dois pontos de iluminacdo para o intérprete. Um frontal,
diagonal superior, e outro no topo da cabeca para eliminar todas as sombras no tecido ao fundo ou
no intérprete.

3. Em hipdtese alguma devera ser exibida com cortes as méos, bracos ou cabeca dos intérpretes
(TILSP).

Os servicos deverdo ser executados pela contratada com o uso de insumos adequados e
suficientes as caracteristicas dos ambientes, observados os métodos e as técnicas que possibilitem
aumento da produtividade dos empregados alocados nas atividades e a efetividade do servigo.

A Contratada devera disponibilizar aos empregados alocados equipamentos de uso manual
adequados e suficientes para a execucao do servigo.

A Contratada sera responsavel pela instalacdo tanto da infraestrutura, como dos equipamentos, sua
manutencdo, assisténcia técnica e operagdo do sistema por ela fornecido, promovendo sua
substituicdo quando necessario.

Para o respectivo servico a empresa devera realizar testes de funcionalidades dos equipamentos
instalados, antes do horario previsto para o inicio do evento.

Os requisitos da contratacao abrangem o seguinte:

A empresa a ser contratada devera comprovar que gerencia ou gerenciou servicos em
caracteristicas, quantidades e prazos compativeis com o objeto da licitacdo, por periodo nao inferior
a 1 (um) ano, mediante a apresentacao de atestados fornecidos por pessoas juridicas de direito
publico ou privado, sendo aceito o somatério de atestados, nos termos do Anexo VII, subitem 10.7,
da IN n°® 05/2017;

Seré admitida a apresentacdo de atestados referentes a periodos sucessivos ndo continuos, ndo
havendo obrigatoriedade de os 12 (doze) meses serem ininterruptos.

Para fins da comprovagdo de que trata este subitem, os atestados deverdo dizer respeito a
contratos executados com as seguintes caracteristicas minimas:

1. Os atestados devem comprovar a prestacdo de servicos em valor igual ou superior a 30% (trinta
por cento) do quantitativo estabelecido, ou seja, 0 minimo de 1.080 (mil e oitenta) horas; durante 12
(doze) meses.

2. Serdo considerados para confirmacédo da qualificacdo técnica, os meses com prestacdo dos
servigos superiores a 30% de 1/12 do valor total do item, ou seja, 90 (noventa) horas.

3. Para efeito de comprovacgéo da qualificacéo técnica, a licitante devera enviar juntamente com a
sua proposta, a tabela do Anexo V preenchida.

Os atestados de capacidade técnica poderdo ser apresentados em nome da matriz ou da filial da
licitante.

Atestados de capacidade técnico-operacional que deveréao referir-se a servicos prestados no &mbito
de sua atividade econ6mica principal ou secundaria, especificada no contrato social vigente.

A licitante disponibilizara todas as informacdes necessarias a comprovacao da legitimidade dos
atestados, apresentando, quando solicitado pela Administragdo, copia do contrato que deu suporte
a contratacdo, endereco atual da licitante e local em que foi executado o objeto contratado, dentre
outros documentos.
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Somente serdo aceitos atestados expedidos apds a concluséo do contrato ou se decorrido, pelo
menos, um ano do inicio de sua execuc¢éao, exceto se firmado para ser executado em prazo inferior,
conforme item 10.8 do Anexo VII-A da IN SEGES/MP n° 5, de 2017.

Podera ser admitida, para fins de comprovacao de quantitativo minimo do servigo, a apresentacéo
de diferentes atestados de servigos executados de forma concomitante, pois essa situacdo se
equivale, para fins de comprovacao de capacidade técnico-operacional, a uma Unica contratagéo,
nos termos do item 10.9 do Anexo VII-A da IN SEGES/MP n° 5/2017.

Podera ser admitida a apresentacdo de atestados referentes a periodos sucessivos ndo continuos,
para fins da comprovacédo de que trata o subitem 10.7 (Anexo VII da IN n® 05/2017).

A licitante disponibilizard todas as informacdes necessarias a comprovacdo da legitimidade dos
atestados, apresentando, quando solicitado pela Administracdo, cOpia do contrato que deu suporte
a contratacdo, endereco atual da contratante e local em que foram prestados os servigos, entre
outros documentos.

A licitante devera apresentar as seguintes declaragées:

1. Declaracdo do licitante de que tem pleno conhecimento das condic6es necesséarias para a
prestacao do servico;

2. Declaracéo de contratos firmados com a iniciativa privada e/ou a Administracédo Publica;
3. Declaracdo de Sustentabilidade Ambiental, preferencialmente, em papel timbrado.

A contratada devera respeitar todas as normas vigentes referentes as praticas de sustentabilidade
ambiental, no que couber. Os critérios de sustentabilidade exigidos neste Estudo Técnico Preliminar
serdo de acordo com a Lei 14.133/21.

Os servicos serdo executados conforme as exigéncias e descricbes apresentadas no Termo de
Referéncia e seus anexos.

E vedada a utilizacdo, na execucdo dos servicos, de empregado que seja familiar de agente publico
ocupante de cargo em comissao ou funcdo de confianca no érgao Contratante, nos termos do artigo
7° do Decreto n° 7.203, de 2010.

Nos termos do art. 5° do Decreto n® 9.507, de 2018, é vedada a contratacdo de pessoa juridica na
gual haja administrador ou sécio com poder de dire¢éo, familiar detentor de cargo em comissao ou
funcdo de confianca que atue na area responsavel pela demanda ou contratacdo; ou de autoridade
hierarquicamente superior no ambito do 6rgéao contratante.

Os servigos serdo prestados por empresas que comprovem cumprimento de reserva de cargos
prevista em lei para pessoa com deficiéncia ou para reabilitado da Previdéncia Social e que
atendam as regras de acessibilidade previstas na legislacéo, conforme disposto no art. 93 da Lei n°®
8.213, de 24 de julho de 1991.

A declaragéo falsa relativa ao cumprimento de qualquer condigcdo sujeitara o licitante as sancdes
previstas em lei e neste Edital.

Os servicos da categoria profissional a serem contratrados enquadram-se nos seguintes codigos da
Classificacéo Brasileira de Ocupagdes (CBO):
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2614-25 - Intérprete de lingua de sinais - Guia-intérprete, Intérprete de
libras, Intérprete educacional, Tradutor de libras, Tradutor-intérprete de
libras

Traduzem, na forma escrita e/ou oral, textos e imagens de qualquer
natureza, de um idioma para outro, considerando as variaveis culturais,
bem como os aspectos terminoldgicos e estilisticos, tendo em vista um
publico-alvo especifico. Interpretam oralmente e/ou na lingua de sinais,
de forma simultdnea ou consecutiva, de um idioma para outro, discursos,
debates, textos, formas de comunicacdo eletrbnica, respeitando o
respectivo contexto e as caracteristicas culturais das partes. Tratam das
caracteristicas e do desenvolvimento de uma cultura, representados por
sua linguagem; fazem a critica dos textos. Prestam assessoria a clientes.

Da execucao dos servicos:

Os eventos e aulas realizados pela UFBA que demandardo os servigos de natureza continuada de
traducdo e interpretacdo de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua portuguesa, e vice-
versa, nivel superior, sem dedicacao exclusiva de méao de obra, poderdo acontecer em qualquer
unidade dos Campi de Salvador, Camagari e Vitéria da Conquista, podendo haver demanda de
segunda a domingo das 06h as 22h, devendo assim a contratada estar preparada para o
atendimento, desde que a contratante comunique com pelo menos 24 (vinte e quatro) horas de
antecedéncia.

Excepcionalmente, o servigo realizado no periodo das 22h as 5h sera acrescido o percentual de
20% (vinte por cento) dos valores pactuados em contrato, a titulo de adicional noturno, devendo a
prestadora repassar o correspondente ao colaborador.

Excepcionalmente, o servigo realizado aos domingos e feriados sera acrescido o percentual de 50%
(cinquenta por cento) do valor acordado, devendo a prestadora repassar o correspondente ao
colaborador.

Os colaboradores deverdo comprovar as qualificagbes e requisitos exigidos para participar dos
servicos objeto da licitacdo, admitindo-se a substituicdo por outro com experiéncia equivalente ou
superior, desde que, prévia e formalmente aprovada pelo 6érgdo contratante.

A inclusdo de novos colaboradores ficara condicionada a apresentacdo da qualificacdo e requisitos.

A solicitagdo da prestagdo dos servigos serd por meio de Ordem de Servigo elaborada pela gestéo
do contrato e enviada preferencialmente por meio eletrénico (e-mail).

A prestadora devera fornecer os niumeros de telefone, celular, e-mail e outros meios hébeis para
contato.

A requisicdo ou solicitacdo serd repassada com, no minimo, 24 (vinte e quatro) horas de
antecedéncia do horario previsto para o inicio do evento/aula.

Na requisicdo deverdo constar detalhes do evento/aula, como, por exemplo, dia, horario, duracao
estimada, local, se serd remoto ou presencial.

A prestadora devera enviar ao gestor do 6rgdo, por e-mail ou meio eletrénico a ser indicado pela
fiscalizacdo do contrato, a relacdo contendo o nome, o nimero do RG e do CPF e a comprovacao
da qualificacdo de cada um dos profissionais que colocara a disposi¢céo do 6rgdo para o respectivo
evento até 12 (doze) horas antes do inicio do evento/aula.
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As horas de inicio e de término do evento/aula constantes da Ordem de Servico sao apenas
estimativas.

A hora de inicio considerada para cOmputo da jornada de trabalho dos profissionais sera sempre
aquela indicada na Ordem de Servigco para o inicio do evento, ndo se descontando da jornada
eventuais atrasos ndo imputaveis a prestadora.

Se o evento se estender apds 0 horario previsto para término, a prestadora devera providenciar o
guantitativo minimo de intérpretes para garantir a continuidade da prestacéo do servico.

O cancelamento do servigo devera ser informado pelo 6rgdo com, no minimo, 3 (trés) horas de
antecedéncia do inicio do evento/aula, por meio eletrénico, preferencialmente e-mail. Caso o evento
/aula seja cancelado, em parte ou integralmente, a menos de 3 (trés) horas do seu inicio, as
despesas incorridas pela prestadora serdo pagas, desde que devidamente comprovadas.

Atrasos dos intérpretes superiores a 10 minutos deverdo ser registrados pela equipe de fiscais e
informados a empresa contratada.

O atraso ou 0 ndo comparecimento do profissional para a realizacdo dos servicos em numero
superior a 2 (duas) ocorréncias, sem justificativa aceita pelo 6rgéo, podera ser motivo para rescisao
contratual.

A prestadora devera substituir, sempre que exigido pelo érgao e independentemente de justificativa,
qualquer intérprete cuja atuagdo, permanéncia ou comportamento sejam considerados prejudiciais,
inconvenientes ou insatisfatorios, que se apresente para o servico fora dos padrbes exigidos ou que
seja considerado tecnicamente inapto.

O servico de traducao/interpretacédo devera seréa realizado em dupla, garantindo-se o revezamento
e apoio na traducaol/interpretacdo a cada 20 (vinte) minutos.

Os intérpretes que prestardo o servico deverdo estar pontualmente no local do evento/aula
(presencial ou remoto), com vestimenta de cor lisa e que contraste com o tom da pele, segundo as
normas da ABNT NBR 15290:2016, a Cartilha de Classifica¢do Indicativa da Libras na TV e Normas
de Publicacdo da Revista Brasileira de video-registros em Libras.

Os colaboradores deverdo desenvolver suas atividades uniformizados, com todas as pecas do
uniforme adequadas ao tipo de traje denominado social, devendo ser confeccionadas com tecido e
material de qualidade, consideradas as disposi¢cdes apresentadas no quadro abaixo:

Item Especificacao Cor
1 Calca social Preta
2 Cinto Preta
3 Meia social Preta
4 Sapato social Preta

A vestimenta, a pele e o cabelo do intérprete devem ser
contrastantes entre si e entre o plano de fundo. Devem ser
evitados fundo e vestimenta em tons préximos ao tom da pele
do intérprete (letra a, item 7.1.4, NBR 15290:2016).

5 Camisa social
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A prestadora devera manter sigilo e nao reproduzir, divulgar ou utilizar em beneficio préprio ou de
terceiros, sob pena de responsabilidade, sobre todo e qualquer assunto de interesse do 6rgao ou
de terceiros de que tomar ciéncia em razdo da execucao dos servicos, devendo orientar seus
empregados nesse sentido.

Quando da ocorréncia de eventuais imperfeicdes, deficiéncias, em desacordo com as normas legais
ou em desconformidade com os padrdes técnicos vigentes no curso da execug¢do dos servicos, a
prestadora devera ser notificada, por escrito, com prazo fixado para sua correcdo, que ndo podera
ultrapassar 24 (vinte e quatro) horas, a contar da notificacao.

A prestadora devera autorizar o uso de imagem e voz para, todos os profissionais que executarédo
0S Servicos.

O direito patrimonial e a propriedade intelectual em carater definitivo de todos os resultados
produzidos em consequéncia da prestacdo dos servigos, inclusive sobre eventuais adequacdes e
atualizagcbes que vierem a ser realizadas, serdo do 6rgdo contratante, podendo este distribuir,
alterar e utiliza-los sem limitacdes.

Os direitos autorais dos produtos/servicos gerados/realizados serdo do 6rgéo, ficando proibida sua
utilizagdo por parte da Contratada sem que exista autorizagdo formal, sob pena de multa, sem
prejuizo das sanc¢des civis e penais cabiveis.

O pagamento dos servicos serd por hora de cada TILSP, conforme as especificacdes do servico.

Despesas com transporte, alimentacdo ou hospedagem ndo serdo de responsabilidade da
Contratante.

Podera ocorrer mais de um evento/aula simultaneamente, devendo a prestadora possuir
capacidade técnica para o atendimento da demanda.

Na data de inicio do contrato a empresa devera apresentar ao Gestor/Fiscal(ais) do contrato:

1. Documento formal designando o preposto da contratada antes do inicio da prestacdo dos
servicos, em cujo instrumento devera constar expressamente os poderes e deveres em relagédo a
execucao do objeto.

2. Planilha-resumo de todos os seus empregados disponibilizados para cumprimento do contrato,
com as seguintes informac¢des: nome completo e numero do CPF.

3. Documento comprobatdério de que o trabalhador atende aos requisitos minimos para funcao (Ex:
escolaridade, curso técnicos, etc.).

4. A inclusdo de novos colaboradores ficara condicionada a apresentacdo da qualificagdo e
requisitos.

A execuc¢do dos servigos sera iniciada em até 15 (quinze) dias apds assinatura do contrato.

As demandas atendidas por esta contratacdo podem ser de carater permanente (atividades como
disciplinas, reunides semanais ou quinzenais, projetos de pesquisa, entre outros, as quais devem
ser informadas antes do inicio do semestre) ou esporadicas (solicitagfes para atuacdo em reunides,
adequacao da Lingua Portuguesa escrita, seminarios e eventos afins, saidas de campo, entre
outras).
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7. Levantamento de Mercado

A fim de encontrar a melhor solucdo para atender a necessidade da Administracéo, buscou-se no
mercado contratagdes similares feitas por outros érgdos e entidades, em especial, por outras
universidades federais, levando em conta os aspectos de eficacia, eficiéncia e economicidade.

Como alternativa de solugéo, encontrou-se as contratagfes realizadas pelo Instituto Federal de
Educacéo, Ciéncia e Tecnologia Baiano Campus Bom Jesus da Lapa, UASG: 151889, Processo n°
23328.251216.2023-49, Pregdo n° 12-2023; Defensoria Publica da Unido, UASG: 290002,
Processo n°® 08038.018747/2021-31, Pregdo n° 74-2023; Universidade Federal de Itajuba, UASG:
153030, Processo n°® 23088.014911/2023-00, Pregdo n° 292023; Universidade Federal do Para,
UASG: 158718, Processo n° 23479.021116/2022-85, Pregdo n° 6-2023; Tribunal Superior do
Trabalho - 15% Regido, UASG: 80011, processo n° 22729/2022-1, Pregdo n° 21-2023; Tribunal
Regional do Trabalho 162 Regido. UASG: 80018, processo n°® 661/2023, Pregao n° 9-2023;
Fundacgdo Oswaldo Cruz, UASG: 254488, processo n° 25067.000373/2022-51, Pregdo n°® 3-2023;
Fundacdo Universidade de Brasilia — FUB, UASG: 154040, processo n°® 23106.098326/2021-19,
Pregéo n° 49-2022.

Esses pregbes abarcam a contratagdo de pessoa juridica especializada na prestagcdo dos servicos
de natureza continuada de traducdo e interpretacdo de lingua brasileira de sinais
(LIBRAS) para lingua portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem dedicacao exclusiva
de mdo de obra, para atender as necessidades especificas das instituicbes de maneira
semelhante ao que se pretende com a contratacdo em tela.

Destarte, fica evidente que a contratacdo de pessoa juridica especializada na prestacao dos
servicos de natureza continuada de traducdo e interpretacdo de lingua brasileira de sinais
(LIBRAS) para lingua portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem dedicagdo exclusiva de
mao de obra, em especial por universidades e institutos federais, € uma solucdo amplamente
encontrada no mercado, conforme é possivel inferir a partir das licitagcdes citadas acima.

Considerando o cenario brasileiro no que tange as empresas fornecedoras de mao de obra
terceirizada, tem-se que ha total dominio do mercado sobre o objeto a ser contratado, vez que
existem inUmeras empresas, ao nivel nacional, regional e estadual, disponiveis, a qualquer tempo,
para atendimento desse tipo de demanda. Tal fato, por si s6, confere a possibilidade de ampla
participacdo na licitacdo de empresas especializadas, favorecendo a competitividade do certame e
a sele¢do da proposta mais vantajosa.

A vista disso, apds avaliacdo do objeto, andlise dos requisitos da contratacéo e levantamento de
mercado, restou demonstrado que a escolha do tipo de solucdo a contratar (pessoa juridica
especializada na prestagdo dos servicos de natureza continuada de traducao e interpretacdo de
lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem
dedicacdo exclusiva de méo de obra) é viavel, promove a competicdo, satisfaz os requisitos
definidos e atende aos aspectos de economicidade, eficacia e eficiéncia, sendo, portanto, uma
solucdo adequada para propiciar o atingimento dos objetivos estabelecidos.

8. Descricao da solucao como um todo

A descricdo da solucdo como um todo abrange a contratacdo de pessoa juridica especializada na
prestagdo dos servicos de natureza continuada de traducdo e interpretacao de lingua
brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem
dedicacdo exclusiva de mao de obra, para atendimento aos diversos campi e 6rgdos da UFBA
localizados em Salvador e no interior do estado da Bahia.
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7

A contratacdo pretendida tem carater continuado e é essencial, conforme ja exposto no tépico
“Descricdo da Necessidade da Contratacao”.

A solugéo proposta se justifica devido ao total dominio do mercado sobre o objeto a ser contratado,
0 que confere a possibilidade de ampla participacdo de diversas empresas em ambito nacional,
favorecendo a competitividade do certame e a contratagdo do servigo pela proposta mais vantajosa.

Ademais, durante a etapa de levantamento de mercado, observou-se que a contratacdo de pessoa
juridica especializada na prestagdo dos servicos de natureza continuada de traducdo e
interpretacao de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua portuguesa, e vice-versa, nivel
superior, sem dedicacdo exclusiva de mao de obra, ja é comumente utilizada pelos 6érgaos
publicos, conforme constatado nos pregfes analisados (ver topico anterior, “Levantamento de
mercado”).

A solucao proposta atende de forma satisfatéria a demanda da UFBA, que necessita do apoio da
mao de obra a ser disponibilizada para continuar fornecendo seus servicos de maneira adequada a
comunidade académica.

9. Estimativa das Quantidades a serem Contratadas

O quantitativo a ser empregado para o servi¢co descrito é estimado e foi considerado apés avaliagdo
e estudos realizados pelo Instituto de Letras e pelo Instituto Multidisciplinar em Saude - Campus
Anisio Teixeira, sob coordenacédo da Pro-reitoria de Administracéo da UFBA:

Demanda Demanda
_ Demanda anual
Item Descricao mensal semestral
(hora)
(hora) (hora)

Servicos de natureza continuada de traducao e
interpretacao de lingua brasileira de sinais (LIBRAS)
1 para lingua portuguesa, e vice-versa, nivel superior, 300 1.800 3.600
sem dedica¢ao exclusiva de mao de obra - Salvador,

Camacari e Vitéria da Conquista

10. Estimativa do Valor da Contratacao
Valor (R$): 704.988,00

A Instrucdo Normativa n°® 40/2020 SEGES/ME, no art. 7°, inciso VI, estabelece que os Estudos
Técnicos Preliminares devem conter obrigatoriamente as estimativas do valor da contratagéo,
acompanhada dos precos unitérios referenciais.

Para a presente estimativa de pregcos foram ainda obedecidos aos parametros constantes na
Instrucdo Normativa n® 73/2020 SEGES/ME, que dispde sobre o procedimento administrativo para
a realizacdo de pesquisa de precos para aquisicao de bens e contratacao de servicos em geral, no
ambito da Administracdo Publica Federal direta, autarquica e fundacional.

Foram usados como referéncia para a pesquisa de preco, além das contratacbes realizadas pela
propria UFBA, os pregdes elencados na se¢ao "Levantamento do mercado".

Assim, chegou-se aos seguintes valores de referéncia:
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Custo DEMANDA (hora)
" Unitario C.usto C_usto
ITEM DESCRICAO méximo por Estimado Estimac

hora (R$) | Mensal | Anual Mensal (R$)| Anual (f

Servicos de natureza continuada de traducéo e
interpretacdo de lingua brasileira de sinais
LIBRA ralin r vice-ver
1 (, S) p_a a fingua pf) tuguesa, © . ce-ve S?’ 195,83 300 3.600 58.749,00 | 704.988
nivel superior, sem dedicacao exclusiva de mao
de obra - Salvador, Camacari e Vitéria da

Conquista

Apoés avaliacado dos precos coletados, utilizacdo de pardmetro apropriado e realizada a analise
critica, em atendimento a legislagdo, os valores a ser contratos se encontram na média ou abaixo
dos valores de mercado, mostrando-se a adesédo vantajosa para a Administracdo Publica.

11. Justificativa para o Parcelamento ou ndo da Solucao

Trata-se de contratacdo de pessoa juridica especializada na prestacdo dos servigcos de natureza
continuada de traducdo e interpretacdo de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua
portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem dedicagéo exclusiva de méo de obra.

A Administracdo da UFBA optou pelo agrupamento dos itens em lote/grupo Unico dadas as
caracteristicas e quantidade dos objetos, bem como as peculiaridades que envolvem a contratagéao.

A Secretaria de Gestdo do Ministério do Planejamento, Desenvolvimento e Gestdo (SEGES/MP),
em atencdo aos Acordados 2.977/2012 TCU-Plenario, 2.695/2013 TCU-Plenério, 343/2014 TCU-
Plenério, 4.205/2014 TCU - 12 Camara, 757/2015 TCU-Plenério, 588/2016 TCUPIenério, 2.901
/2016 TCU-Plenario e 3.081/2016 TCU-Plenéario orienta os 6rgdos e entidades integrantes do
Sistema de Servigos Gerais (Sisg) que somente serd admitida as seguintes hipoteses:

a) aquisicdo da totalidade dos itens de grupo, respeitadas as propor¢des de quantitativos definidos
no certame; ou

b) aquisicao de item isolado para o qual o pre¢o unitario adjudicado ao vencedor seja 0 menor
preco valido ofertado para 0 mesmo item na fase de lances.

Constitui irregularidade a aquisicdo (emissdo de empenho) de item de grupo adjudicado por prego
global, de forma isolada, quando o prec¢o unitario adjudicado ao vencedor do lote ndo for o menor
lance valido ofertado na disputa relativo ao item, salvo quando, justificadamente, ficar demonstrado
gue é inexequivel ou inviavel, dentro do modelo de execugdo do contrato, a demanda proporcional
ou total de todos os itens do respectivo grupo.

Baseou-se a decisdo da Administragcdo da UFBA em agrupar os itens correlatos em apenas um
grupo, almejando-se com isso minimizar os riscos e dificuldades da pluralidade de contratos
autbnomos que podem ser atendidos em uma mesma pretenséo contratual.

Ademais, esta aglutinacdo contribui para gerenciamento mais eficiente do contrato, além de
propiciar economia de escala. Neste sentido, o agrupamento atende a jurisprudéncia do TCU,
"inexiste ilegalidade na realizagdo de pregdo com previsdo de adjudicagcdo por lotes, e ndo por
itens, desde que os lotes sejam integrados por itens de uma mesma natureza e que guardem
relacao entre si". (Acdrddo 5.260/2011 - 12 Camara). Ndo ha duvida de que servicos de apoio
operacional, prestados por postos, possuem a mesma natureza.
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O TCU também entendeu a legitimidade da reunido de elementos de mesma caracteristica, quando
possa a adjudicacdo de itens isolados vir a onerar “o trabalho da administracdo publica, sob o ponto
de vista do emprego de recursos humanos e da dificuldade de controle, de sorte que poderia
colocar em risco a economia de escala e a celeridade processual, comprometendo a selecédo da
proposta mais vantajosa para a administracao”. (Acérdao 5.301/2013 - 22 Camara)

Sustenta a pertinéncia do agrupamento ora pretendido o voto condutor, em Plenario do TCU, que
avaliou certame conduzido pela Superintendéncia de Administracdo da Advocacia-Geral da Unido
no Rio de Janeiro, do qual se extrai a afirmativa de que “lidar com um Gnico fornecedor diminui o
custo administrativo de gerenciamento de todo o processo de contratacdo” e “0 aumento da
eficiéncia administrativa do setor publico passa pela otimizacdo do gerenciamento de seus
contratos de fornecimento. Essa eficiéncia administrativa também é de estatura constitucional e
deve ser buscada pela administracdo publica”. (Acdordéo 861/2013-Plenario).

Outrossim, a divisdo do objeto apenas por itens ndo implicaria em ampliagcdo da competitividade
pelos licitantes, tampouco em ganhos econdémicos, pois 0s mesmos participariam da licitagcdo em
diversos itens isolados, perdendo-se assim economia de escala.

Os servigos ora pleiteados envolvem a necessidade de prestacao por individuos capacitados e
treinados especificamente para o desempenho destas atividades. Tendo em vista a
indisponibilidade de méo de obra qualificada nos quadros da Administragdo em quantidade
suficiente para o pleno atendimento da demanda, considera-se vantajosa a terceirizagdo do servigo
em pauta, operacional e gerencialmente.

A ndo divisdo do objeto pretendido em varios itens se da em virtude da possibilidade de ocorréncia
de prejuizos a Administracdo Publica em face dos riscos inerentes a prépria execucao e de
prejuizos para o servico demandado, pois, ndo restam dulvidas, o objeto pretendido, quando
executado por varios contratados, podera néo ser integral ou satisfatoriamente prestado haja vista
gue poderia implicar a contratacdo de diversas empresas para a realizacdo de um Unico evento.

12. Contratacoes Correlatas e/ou Interdependentes

Esta contratacdo ird substituir os Contratos Administrativos n® 66/2022, firmado com a empresa
INTERPRES - EMPRESA DE TRADUCAO E INTERPRETACAO DE LIBRAS LTDA., da Dispensa
de Licitacdo n® 29/2022, Processo Administrativo n°® 23066.031735/2022-30, e o Contrato
Administrativo n° 204/2023, firmado com a empresa EducaTV Producao Independente de Radio e
TV Ltda., que prestavam servigos correlatos.

Além deste descrito acima, foram considerados como parametros os contratos firmados por outros
Orgédos cujo objeto é 0 mesmo (ver tépico “Levantamento de mercado”).

Ressalta-se que, apesar do contrato vigente com o objeto semelhante, ndo h& necessidade de a
contratada promover a transicdo contratual com transferéncia de conhecimento, tecnologia e
técnicas empregadas.

Doutro modo, néo se verifica a necessidade de contrata¢des correlatas e/ou interdependentes para
a viabilidade e contratacdo desta demanda.

13. Alinhamento entre a Contratacao e o Planejamento

A realizacdo de tarefas executivas sob o regime de execucao indireta, ora em voga, alinha-se com
o Plano Estratégico da UFBA estabelecido no Plano de Desenvolvimento Institucional — PDI 2018-
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2022, cujo documento orienta suas politicas e praticas de gestdo e autogestdo, tendo em vista que
atua em contribuicdo direta a gestdo de seguranca da Instituicdo, considerando as atribuicGes de
guarda e controle de acessos que lhes séo pertinentes.

Os objetivos estratégicos constituem os grandes alvos que a Universidade Federal da Bahia busca
atingir, em consonancia com o Plano Nacional de Educacdo (PNE) e o Plano Nacional de Pés-
Graduacédo (PNPG), que fixam grandes diretrizes para a educacédo brasileira, em particular a de
nivel superior.

A contratacdo de pessoa juridica especializada na prestacdo dos servicos de natureza
continuada de traducdo e interpretacdo de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para lingua
portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem dedicacdo exclusiva de méo de obra, é um
instrumento indispensavel das atividades de ensino, pesquisa e extensdo, buscando, em
consonancia com os objetivos estratégicos da UFBA, a exceléncia das atividades académicas,
tendo em vista que sado servicos necessarios ao seu pleno funcionamento, continuos e que ndo sao
atendidos por seu quadro de servidores.

14. Resultados Pretendidos
Pretende-se, como resultado da contratacao:

1. Subsidiar as atividades-meio, de forma que estas auxiliem a UFBA na promoc¢do de suas
atividades finalisticas (ensino, pesquisa e extensdo) com qualidade e mantendo o pleno
funcionamento de suas unidades e 6rgdos, além de atender satisfatoriamente ao publico interno e
externo da Universidade, priorizando sempre a eficiéncia na prestacdo dos servicos publicos por
esta entidade;

2. Eliminar barreiras comunicacionais e pedagégicas que impecam a comunidade surda ter acesso
a informacao e ao conhecimento na UFBA,;

3. Garantir o servigo de traducéo e interpretacao do par linguistico Libras/Lingua Portuguesa para
estudantes surdos matriculados em cursos de graduacdo e pés-graduacdo durante a participacao
em atividades académicas, eventos, projetos de pesquisa, projetos de extensdo, dentre outras
situacdes cotidianas no ambito da instituicéo;

4.Garantir, no &mbito do ensino, pesquisa e extensao, o servico de tradugéo e interpretacéo do par
linguistico Libras/Lingua Portuguesa nas atividades didatico pedagégicas e culturais, desenvolvidas
na instituicdo, de forma a viabilizar o acesso aos contelddos curriculares e a acessibilidade
comunicacional de estudantes surdos e/ou deficientes auditivos; garantindo-se assim, além do
acesso ao ensino superior, o processo de inclusdo e de permanéncia na universidade.

15. Providencias a serem Adotadas

O ambiente da Universidade ja se encontra adequado para que o servi¢o, ora pretendido, seja
prestado de forma satisfatéria, ndo havendo necessidade de modificagbes ou tomada de
providéncias para que a solugdo a ser contratada surta seus efeitos.

Considerando que o acompanhamento do contrato proveniente dessa contratacdo ndo necessita de
qualificacdo especial, além das que ja sdo habitualmente desejaveis e esperadas dos servidores
investidos nas funcBes de gestores e fiscais de contratos, ndo sera necessaria nenhuma
capacitacao especifica, bastando que a equipe de fiscalizacdo se mantenha sempre atualizada
guanto as legislagcdes que regem a matéria.
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16. Possiveis Impactos Ambientais

Nado foram observados impactos ambientais para essa contratacdo, entretanto, deverdo ser
adotadas, na execucao dos servigos, boas praticas de sustentabilidade ambiental, de otimizagéo de
recursos, de reducéo de desperdicios e de reducéo da poluicao.

Os servigos prestados deverdo, dentre outros, observar:

1. Respeito as leis ambientais;

2. Adotar praticas de sustentabilidade, a fim de atender as diretrizes de responsabilidade ambiental;
3. Uso de materiais reciclaveis (quando possivel);

4. Uso racional de recursos e equipamentos, de forma a evitar e prevenir o desperdicio de insumos
e material consumidos;

5. Descarte adequado de residuos;
6. Logistica reversa.

Assim, tendo sido observado o Decreto n°® 7.746/2012, avaliado e consultado o Guia Nacional de
Licitagbes Sustentaveis e a IN n° 01/2010 SLTI /MPOG, por ndo haver, de forma direta, o
fornecimento de materiais, tecnologias e matérias-primas nao foram encontradas praticas e critérios
de sustentabilidade aplicaveis diretamente ao objeto que se pretende contratar.

Contudo, tendo em vista que o servico sera prestado com fornecimento de mao de obra que ficara
alocada nas instalacdes da Universidade, em observancia ao inciso V, do art. 6°, da IN n° 01/2010
SLTI /MPOG, a Contratada devera orientar seus empregados, inclusive através de programa
interno de treinamento, a reduzirem o consumo de energia elétrica e de agua e diminuirem a
producéo de residuos solidos, observadas as normas ambientais vigentes.

Deve ainda treinar e capacitar periodicamente os empregados em boas praticas de reducdo de
desperdicios e polui¢éo.

Além disso, 0os empregados da contratada, em especial, 0s ocupantes do cargo de auxiliar de
servigos gerais, devem realizar o adequado acondicionamento dos residuos reciclaveis descartados
pela Unidade. Os residuos soélidos reutiliziveis e reciclaveis devem ser acondicionados
adequadamente e de forma diferenciada, para fins de disponibilizacdo a coleta seletiva, os residuos
organicos devem ser separados para compostagem e os residuos de matérias provenientes da
execucéo do servico devem ser descartados de forma apropriada.

Os empregados da contratada deverdo colaborar com as medidas de reducdo do consumo e uso
racional de agua, de energia elétrica, de papel, copos plasticos e outros materiais de expediente,
atuando também como facilitadores das mudancas de comportamento esperadas com estas
medidas, com o intuito de mitigar quaisquer impactos ambientais decorrentes da utilizacdo de
recursos naturais, sempre primando pelo uso consciente e evitando desperdicios. Os recursos
naturais devem ser utilizados de forma otimizada e eficiente.

17. Declaracao de Viabilidade

Esta equipe de planejamento declara viavel esta contratacao.
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17.1. Justificativa da Viabilidade

Esta Equipe de Planejamento declara, consoante determina o inciso Xlll, do art. 7°, da IN n°® 40
/2020 SEGES/ME, que a contratacdo pretendida é viavel, conforme demonstram o0s presentes
estudos técnicos preliminares, os quais evidenciaram que a proposta de solugdo, ou seja,

contratacdo de pessoa juridica especializada na prestacdo dos servicos de natureza
continuada de traducado e interpretacdo de lingua brasileira de sinais (LIBRAS) para
lingua portuguesa, e vice-versa, nivel superior, sem dedicacao exclusiva de mao de obra,

mostra-se razoavel e possivel tecnicamente, além de ser fundamental para auxiliar o
desenvolvimento das atividades realizadas pela UFBA.

18. Responsaveis

Todas as assinaturas eletrénicas seguem o horério oficial de Brasilia e fundamentam-se no §3° do Art. 4° do Decreto n° 10.543,
de 13 de novembro de 2020.

DANIEL ANDRADE CARIBE
Equipe de apoio

1Y
tf Assinou eletronicamente em 24/01/2024 as 17:02:06.

CELINALVA DAS GRACAS GONSALVES DE SOUZA
Equipe de apoio
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